
Talan väckt den 26 augusti 2014 – ZZ m.fl. mot kommissionen

(Mål F-85/14)

(2014/C 421/90)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Sökande: ZZ m.fl. (ombud: advokaten S. Orlandi)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Fastställelse av att artiklarna 7 i bilaga V och 8 i bilaga VII till tjänsteföreskrifterna, i dess ändrade lydelse enligt parlamentets 
och rådets förordning nr 1023/2013 av den 22 oktober 2013 om ändring av tjänsteföreskrifterna och anställningsvillkoren 
för övriga anställda, inte är tillämpliga, och ogiltigförklaring av de beslut varigenom ersättningar för resekostnader från 
anställningsorten till hemorten dras in och resdagar avskaffas.

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att personaldomstolen ska

— slå fast att artikel 7 i bilaga V till tjänsteföreskrifterna och artikel 8 i bilaga VII till tjänsteföreskrifterna är rättsstridiga,

— ogiltigförklara beslutet att från år 2014 inte längre bevilja några resdagar eller reseersättning för årliga resor till 
sökandena, och

— förplikta kommissionen att ersätta rättegångskostnaderna.

Talan väckt den 2 september 2014 – ZZ mot kommissionen

(Mål F-89/14)

(2014/C 421/91)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Sökande: ZZ (ombud: advokaten M.-A. Lucas)

Svarande: kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigförklaring av kommissionens beslut att inte bevilja sökanden utlandstillägg samt förpliktande av densamma att till 
sökanden betala ut utlandstillägg jämte ränta från och med den dag som sökanden tillträdde sin tjänst.

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigförklara tillsättningsmyndighetens beslut att inte bevilja sökanden utlandstillägg, meddelat den 11 november 
2013 och delgivet sökanden den 19 november 2013,

— förplikta kommissionen att betala ut utlandstillägg från och med den dag som sökanden tillträdde sin tjänst vid 
kommissionen,

— förplikta kommissionen att betala ränta enligt den räntefot som tillämpas av ECB för sina refinansieringstransaktioner 
på det belopp som motsvarar vart och ett av dessa tillägg, från och med den dag som tilläggen skulle ha erlagts till och 
med den dag då full betalning erläggs, och

— förplikta kommissionen att ersätta rättegångskostnaderna.
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